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Kære Kina venner,                                                                                                        August 2013 

Hermed næste nyhedsbrev. Som begyndelsen på eftersommeren sender jeg lidt Kina nyt, som jeg 

håber kan være til inspiration. Tak til alle jer, der trofast bidrager til Nyhedsbrevet.  

 

Mange hilsener fra Kinafokus, 

Jørgen Nørgaard Pedersen 
kinafokus@areopagos.dk  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Links til hjemmesider relateret til kirke og Kina. 

http://www.danmission.dk/china 

Danmission er i færd med at skanne og digitalisere alle de gamle fotos bl.a. fra Kina. Det er 

perioden fra 1882 til 1950. Igennem disse fotos, foreløbig med 1086 billeder, søger vi at bevare et 

unikt stykke kinesisk kulturhistorie og dansk-kinesisk samarbejde. Denne opgaver kører stadig og 

derfor er der også en del manglende tekster, der løbende bliver sat ind.    

Man kan se hele det foreløbige arkiv med i alt 11.300 fotos på   

http://www.danmission.dk/photoarchive. 

 

http://www.chsource.org/en/ ChinaSource is a trusted resource founded in 1997 in response to a 

growing need within the faith-based community for accurate information on China and its church. 

Her får man god og velafbalanceret information om kirke og samfund i Kina. 

ZGBriefs - http://www.zgbriefs.com/  ZGBriefs is a weekly e-newsletter that aggregates and links 

to the major news stories out of China in a given week. In addition to articles on politics, society, 

and economics, it also includes articles on religion and the church. The newsletter is also posted to a 

website. To subscribe to ZG Briefs write to info@chsource.org or subscribe at www.zgbriefs.com. 

ChinaSource Senior Associate Joann Pittman has been editing this newsletter for the past 11 years 

Chinese Church Voices blog - http://chinesechurchvoices.com/  Chinese Church Voices is 

translations of articles and resources that are being produced by Chinese Christians and posted to 

Chinese Christian websites. This gives the global Christian community an opportunity to "listen in" 

on the issues that Chinese Christians themselves are discussing. For a summary of some of these 

issues, please see the post "Key Issues for the Church in China: A Local Perspective. 

 

www.knr.dk  Her finder man kristent kinesisk radioprogram for både kinesere og danskere. Temaet 

i programmet er: ”Gospel for the modern generation.” Sendes fredag aften mellem kl. 11 – 11.30. 

http://www.ccctspm.orgProtestant Church in Chinas officielle hjemmeside. Man kan på selve 

hjemmesiden trykke sig ind på en engelsk oversættelse. 

http://www.gospeltimes.cn/news/2013_04_01/25234.htm Se de seneste kirkeindvielser i Kina på 

denne hjemmeside. Her får man også et indtryk af de meget store kirker, der bygges i Kina lige nu.  

 

http://www.heart-bridge.dk Heart-bridge aims to achieve the cultural sharing among Chinese and 

Danish, so to help Chinese youth in Denmark obtain profound insights about Danish society, 

people, culture, lifestyle, and most of all, the spirit of values. Hopefully the integration and positive 

thoughts can been encouraged.  

 

Den kinesiske menighed i København 
Før sommeren tog den kinesiske menighed afsked med præsteparret Peggy og Dan Ong efter to års 

tjeneste i menigheden. I en tre-måneders periode fra 1. juni har den pensionerede malaysisk-

kinesiske præst Liu Fengxiang været vikar i menigheden. Ved slutningen af august rejser han 

tilbage til Malaysien. Hermed står menigheden uden fast ansat præst. Menigheden, der har en stor 

og stærk og misundelsesværdig lægmandsaktivitet – vil indtil videre klare sig med egne kræfter og 

skiftende gæsteprædikanter. Det er vanskeligt at rekruttere præster til de kinesiske 

diasporamenigheder. Tak om du vil være med i forbøn for menighedsrådet, der den kommende tid 

vil have ekstra opgaver at tage sig af. (Birger Nygaard) 

 

 

 

 

http://www.danmission.dk/china
http://www.danmission.dk/photoarchive
http://www.chsource.org/en/
http://www.zgbriefs.com/
mailto:info@chsource.org
http://www.zgbriefs.com/
http://chinesechurchvoices.com/
http://www.knr.dk/
http://www.ccctspm.org/
http://www.gospeltimes.cn/news/2013_04_01/25234.htm
http://www.heart-bridge.dk/
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Gao Shining – kulturkristen i en akademisk verden. 
Knud Jørgensen har i tidligere nyhedsbreve tegnet små portrætter af kinesiske 

personlighder, han har mødt. Her følger hans portræt af professor Gao 

Shining. 

Det var Daniel Yeung fra Institute of Sino-Christian Studies i Hong Kong, som 

i 1997 introducerede mig til Gao Shining og hendes mand,  He Guanghu. Vi 

spiste middag sammen i en lille uanseelig restaurant i den store Lufthansa 

bygning i Beijing. Min første indskydelse var, at hendes navn passede bedst, 

når det blev udtalt på engelsk – et ansigt fyldt af varme og smil, som hver gang 

vi mødes, gør mig glad. Hun er professor ved det prestigetunge Chinese Academy og Social 

Science. Manden er professor på det næsten lige så kendte Renmin University.  Den gang brugte vi 

udtrykket ‘kulturkristne’ om folk som Gao Shining og manden, dvs. akademikere, forfattere og 

kunstnere, som var optaget av kristen tænkning og kultur, men som ikke selv ville – eller kunne – 

kalde sig kristne. Der var mange af dem; en del universiteter have åbnet op for studier i religion, 

kultur og vestlig filosofi. Man havde oprettet ‘departments for culture and religion’, hvor der blev 

undervist i fagområdet fra et filosisk, sociologisk eller historisk perspektiv. Der var altså tale om en 

akademisk interesse i fænomenet kristen tro, og ikke primært i kristen tro som en eksistentiel 

virkelighed. Man så på kristen tro og kultur udefra og var optaget af, hvilken rolle kristne ideer 

havde spillet i fremvæksten af vestens kultur og civilisation. Dette fagområde trak til sig et 

voksende antal studenter - et antal, som i perioder er vokset så stærkt, at myndighederne har 

begrænset adgang og muligheder. Dette gælder helt op til i dag. En sådan undervisning har krævet 

et stort antal lærere og ‘scholars’, som i årenes løb har fordybet sig i en lang række temaer og 

fagområder i relation til kristen tro, filosofi og kultur, inklusive Søren Kierkegaard og N.F.S. 

Grundtvig. 

For ti år siden fik religionssociologen Gao Shining til opgave at kortlægge New Age og 

nyåndelighed i Kina. Jeg fortalte hende om Johannes Aagaard og hans omfattende materiale om 

emnet på Århus Universitet. Enden på visen blev, at hun og manden rejste til Danmark på et 

tremåneders studieophold. Besøget bidrog til hendes arbejde med en bog om nyåndelige fænomener 

i Kina, et fagområde, som ingen andre på det tidspunkt havde bevæget sig ind i.  

Siden begyndte hun at drive sociologiske studier af, hvordan kristendom blev opfattet og forstået 

blandt folk flest i Kina.  I 2003 udførte hun en spørgeundersøgelse blandt 500 kristne for at få svar 

på, hvordan de havde fundet vejen ind til kristen tro. Resultatet viste, at 56,6% havde mødt 

kristentroen første gang gennem den adfærd og levemåde, de havde fundet hos kristne; 47,9% 

henviste til kristnes missionerende arbejde; 23% svarede via elektroniske og andre audiovisuelle 

medier; og 14.3% via bøger og kristne engelsklærere. Seks år efter, i 2009, foretog hun en lignende 

undersøgelse. Den viste, at procenttallene for kristen adfærd og vidnesbyrd var vokset til op til 

76,2%. Kristen adfærd, siger Gao Shining, er altså den vigtigste faktor i processen, som leder folk 

til kristen tro i Kina. 

På et møde i Stocholm for to år siden illustrerede hun dette ved at 

fortælle om en konference for 280 forretningsfolk ved Taihu søen i 

Kina. Noget må have rørt ved hjerterne, sagde Gao Shining (som ikke 

selv vil kaldes kristen (offentligt)), for alle som en skrev under på, at de 

ikke længere ville snyde i skat, ikke have elskerinder, og fra nu af ville 

behandle sine ansatte retfærdig. ”Dette bliver ikke let, især for 

forretningsfolk; de fleste ville ikke have vovet å skrive under”, sagde 

hun, og hun tilføjede, at hun ofte stødte på samme dybt gribende 

forandringer i menneskers liv. Når almindelige folk ser, hvordan deres naboers moral, etik og liv 

langsomt bliver forandret, spreder det sig til hele samfundet ”through the role of Light and Salt of 

scores of millions of Christians”. Sådan vokser kirkerne i Kina, siger religionssociologen Gao 

Shining. 

Gao Shining er optaget af, at kirken skal være til stede i det offentlige rum. Hun peger her på 

kristnes rolle i forbindelse med det store jordskælv i Sichuan provinsen i 2008, det samme år, hvor 

http://images.google.dk/url?sa=i&rct=j&q=Knud+J%c3%b8rgensen&source=images&cd=&cad=rja&docid=E4vUvt3IjrGVTM&tbnid=QQFrtrx-1-dALM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.kristendom.dk/artikel/491441:Synspunkt--Nytaarshilsen--Kirkerne-i-oest-og-syd-forstaar-ikke-vores-bibellaesning&ei=sKYPUbPaJaGI4ASTuIHACQ&bvm=bv.41867550,d.bGE&psig=AFQjCNF1mz3CKgeYBA_w6aYXVb4cHRdTwg&ust=1360066595034788
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Kina var vært for OL i Beijing. Hendes undersøgelser viser, at religiøse organisationer, og her især 

kristne, var stærkt tilstede i redningsarbejdet. Kristne menigheder gav penge – en husmenighed med 

800 medlemmer samlede 200.000 kr. ind på en dag – de sendte frivillige (over 50 % af alle frivillige 

var kristne); kristne arrangerede omfattende bønnemøder, de gav samtale-hjælp til katastrofeofrer, 

og de har siden deltaget i genopbygningen af ødelagte hjem i området. «Kristne stod frem i 

offentlige tiltag oftere end før. Flere og flere mennesker begyndte at se, den rolle kirkerne kan 

spille. Mine undersøgelser viser, at dette førte til, at mange fik et andet syn på kristne og kristentro, 

og det førte dernæst til lokal kirkevækst: I en kommune var der før jordskælvet 483 kristne og 

mindre end 100 tog del i kristen virksomhed; to år efter jordskælvet er 293 mennesker blevet døbt 

og 700-800 tager del i kirkelige aktiviteter». 

Den kultur-kristne. Gao Shinings måde at fortælle om alt dette på, peger klart i retning af, at hun 

gerne ser, at kirker og kristne spiller en stærkere rolle i samfundslivet i Kina. Og det gælder både 

registrerede kirker (China Christian Council menigheder) og det gælder husmenigheder. Hun tror, at 

husmenigheder i sidste ende kan spille den stærkeste rolle; de er mindre servile i forhold til 

myndigheder, og i byerne og på universiteterne rekrutterer de resursestærke personer fra akademisk 

sammenhæng.  

Det hører også med til historien, at Gao Shinings mand, He Guanghu, i 2008 var blandt dem, som 

skrev under på et såkaldt Charter 2008, et dokument, som efterlyste radikale forandringer i det 

kinesiske samfund. Da han kort tid efter ville rejse til en konference i udlandet, blev han standset og 

sendt hjem i husarrest. Her skrev han en stærk protest mod behandlingen, som han lagde ud på 

nettet. Netop da dette stod på, var jeg i Beijing og ringede, som jeg plejede, til ægteparret, men da 

lod de som om, de ikke kendte mig. Sådan er Kina også. Men Gao ‘stråler’ fortsat. 

(Knud Jørgensen) 
 

Hong Kong student skal lære diakoni i Oslo:  

Areopagos har de sidste par år spillet en hovedrolle i arbejdet med at etablere et master of arts 

studium ved Lutheran Theological Seminary (LTS) i Hong Kong. De første to hold studenter har 

indtil nu taget eksamen. Et af de store behov for fremtiden er at uddanne kvalificerede lærere til 

undervisningen. LTS vil derfor sende en master student til Oslo til efteråret, hvor han skal følge en 

engelsksproget undervisning i diakoni ved Diakonhjemmets højskole. I tillæg skal han gøre sig 

kendt med praktisk diakoni gennem besøg til diakonale institutioner og i menigheder. Et af de næste 

skridt bliver at planlægge et doktorgradsstudium i et samarbejde mellem LTS, Diakonhjemmet og 

Menighetsfakultetet i Oslo. Det foreslås at kandidaten tager kurser både i Hong Kong og Oslo. Det 

er Areopagos, som på norsk side koordinerer disse studieophold. (Knud Jørgensen) 
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Nye volontører fra Danmark og og Sverige til Hongkong: 

 

 

 

 

Birgit og Erik 

Bitsch Nielsen 

 

  

                    

                                                                                        David Larsson    Linus Bergquist 

Birgit of Erik kommer fra Lemvik i Danmark. De har sin bakgrunn i skole og kirke og har vært 

utsendinger i Nigeria. De reiser til Hongkong som seniorvolontører i 10 måneder fra 14.august i år. 

David Larsson og Linus Bergquist kommer fra Lagunda utenfor Uppsala. De skal være volontører 

på Ascension House på Tao Fong Shan fra 6. september. De to har besøkt Hongkong og Kina i noen 

mnd før, men å bo på Ascension House som et retreatsenter blir nytt. (Raddum) 

Nye 

kulturvolontører til Kunming fra Norge og 

Sverige. 

  

 

 

 

                                     Eli Grete Goa                     Miriam Fotland 

Hanne Nilsen og Knut Nygård 

De reiser til TCG Nordica i Kunming, Yunnan, for å være kulturvolontører i 9 mnd. Halvparten av 

tida skal de studere kinesisk språk, kultur og historie. Den andre halvparten skal de arbeide med 

ulike oppgaver på TCG Nordica. De reiser ut gjennom Hyllie Park Folkhögskola i Malmö sammen 

med 12 svenske ungdommer.  Neste skoleår satser vi på at det er danske ungdommer som reiser! 

(Raddum) 
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Fra Nanjing YMCA  til Diakonhøjskolen i Århus 

Julie Sheng  er ansatt som prosjektmedarbeider i Nanjing YMCA (KFUM) 

Hun skal studere 3 mnd på Diakonhøjskolen i Århus, september-november.  

Hun lander i København 31. august. Ta vel imot henne! (Raddum) 

 

 

 

 

 

Nanjing YMCA har nå åpnet et sykehjem, en oppgave som de er tildelt av Nanjing by. Fra før, 

har Amity et sykehus, som driver, betalt av byen, på samme måte. 

Den 18. juli åpnet Nanjing YMCA en bruktbutikk hvor to av brukerne fra Home of Grace, 

dagsenteret for psykisk utviklingshemmede, har fått arbeid!  (Raddum) 
 

Studiebesøk til Danmark fra Nanjing. Pga at Kinas forhold til Norge ikke er godt for tiden, 

blir et planlagt studiebesøk til Norge lagt til Danmark.  Politikere i China's Federation of Disabled 

(CFD) var invitert til Norge for bli kjent med hvordan Norge  tar vare på sine psykisk 

utviklingshemmede. Besøket ble ikke godkjent av Kinas myndigheter, og nå planlegges tilsvarende 

i Danmark. Besøket er en del av prosjektet med å arbeide for rettigheter og omsorg for psykisk 

utviklingshemmede som får støtte fra Norad (tilsvarer Danida i Norge). Besøket som planlegges til 

november, vil innbefatte institusjoner, dagsenter og politiske aktører. (Raddum) 

 

 

China's 100 million religious believers must banish their 'superstitions', says 

official. 

China is struggling to get its estimated 100 million 

religious believers to banish superstitious beliefs about 

things like sickness and death, the country's top religious 

affairs official told a state-run newspaper. 

Wang Zuoan, head of the State Administration of 

Religious Affairs, said there had been an explosion of 

religious belief in China along with the nation's economic 

boom, which he attributed to a desire for reassurance in an 

increasingly complex world. 

While religion could be a force for good in officially atheist China, it was 

important to ensure people were not mislead, he told the Study Times, a 

newspaper published by the Central Party School which trains rising officials. 

"For a ruling party which follows Marxism, we need to help people establish a correct world view 

and to scientifically deal with birth, ageing, sickness and death, as well as fortune and misfortune, 

via popularising scientific knowledge," he said, in rare public comments on the government's 

religious policy. 
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"But we must realise that this is a long process and we need to be patient and work hard to achieve 

it," Wang added in the latest issue of the Study Times, which reached subscribers on Sunday. 

"Religion has been around for a very long time, and if we rush to try to push for results and want to 

immediately 'liberate' people from the influence of religion, then it will have the opposite effect and 

push people in the opposite direction." 

About half of China's religious followers are Christians or Muslims, with the other half Buddhists 

or Daoists, he said, admitting the real total number of believers was probably much higher than the 

official estimate of 100 million. 

Wang did not address specific issues, such as what happens after the exiled spiritual head of Tibetan 

Buddhism the Dalai Lama dies, testy relations with the Vatican or controls on Muslims in the 

restive Xinjiang region in the west. 

Rights groups say that despite a constitutional guarantee of freedom of belief, the government 

exercises tight control, especially over Tibetans, Uighur Muslims in Xinjiang and Christians, many 

of whom worship in underground churches. 

Beijing also takes a hard line on what it calls "evil cults", like banned spiritual group Falun Gong, 

who it accuses of spreading dangerous superstition. 

Still, while religion was savagely repressed during the chaos of the 1966-76 Cultural Revolution, 

the government has taken a much more relaxed approach since embarking on landmark economic 

reforms some three decades ago. 

The ruling Communist Party, which values stability above all else, has even tried to co-opt religion 

in recent years as a force for social harmony in a country where few believe in communism any 

more. 

China had avoided the religious extremism which happened in some places with the collapse of the 

Soviet Union or the religious problems seen with immigrants in Europe and the United States, 

Wang added, something to be proud of. 

Still, China could not rest on its laurels. 

"Religion basically upholds peace, reconciliation and harmony ... and can play its role in society," 

Wang said. 

"But due to various complex factors, religion can become a lure for 

unrest and antagonism. Looking at the state of religion in the world 

today, we must be very clear on this point." 

 

Vielse i Taiwan  
Kære Venner! 

Det har ikke været nemt med lange afstande og to kulturer og forskellige 

forventninger og misforståelser, men efter at jeg kom til Taiwan den 9. 

juni, skete der så meget godt. 
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Det endte med, at vi tog det store spring og blev viet i onsdag den 26. juni i præsteseminariet. 

Præsten var rektor Thomas Yu - han har endelig fået sin afløser på rektorposten fra 1. juli 2013, 

efter at han er blevet 73 år. 

Thomas Yu holdt en fantastisk vielsestale på 20 minutter, og det var et lille varmt fællesskab på ca. 

50 mennesker af lærere, missionærer og seminariets personale. 

Sidstnævnte dannede kirkekor. Nu er Jens blevet Taiwan svigersøn, som Thomas Yu sagde. Jeg er 

tilbage i Danmark tirsdag d. 1. juli, og Peifen kommer sidst i august. 

Fred og alt godt.    Jens 
 

 

 

My name is Chia-Ying, Lee,  
though I am mostly known as “Ruth” – a Biblical name more for the “grandmother generation” in 

Europe now. I am originally from Taiwan, where my family is still living there. I have been in 

Denmark for 3 years, firstly as a Master exchange student in Copenhagen University from Finland. 

Later I have stayed for my current full-time job.  

Perhaps because of the previous life experience in another Nordic country, living in Denmark has 

not been that different or difficult for me. That means, in comparison of the hectic and busy life in 

Asia, I am used to when shops sometimes close already after 6pm, when I have to cook myself as 

dining out is rather luxurious, when I cycle around instead of riding scooter as back in Taiwan, and 

when I can already be off from work around 4pm and relax a lot. Compare with the hectic and busy 

life in Asia, there is indeed much more space for people to breathe without the crowds, to self-

reflect before making rush decisions, and to treasure the sunshine and the beauty of nature. 

Of course it is still challenging to survive the long winter and learn Danish language, especially 

when the pronunciation is really tricky. Rugbrød can be healthy, but cold smørbrød lunch isn’t 

always as tasty as Chinese warm meal. If I am not a beer /party lover, getting good contact with 

Danish young adults is not easy. It can be also tough when family and old friends are in another 

time zone with totally different life scenario and culture. But the fact of growing up in a Protestant 
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Christian family and deciding to be a follower of Jesus in my young age has probably made me a bit 

more braver to be open to others and new things, and to offer help as much as I can. 

Even though Christianity is becoming more a cultural phenomenon than faith practice in Denmark, 

early Nordic missionaries who went to Asia and many active Danish brothers and sisters still 

encourage me greatly. Both international churches and Chinese Church in Copenhagen (CCiC) have 

as well supported me with love and warmth as a big family in Christ. Therefore, I have been 

involved in various volunteering works in Denmark through the Christian Network: I was a 

voluntary English teacher in IKC, where free Danish and English courses are offered; I assisted in 

Heart-Bridge, an association for Chinese and Danish young adults for cultural sharing and 

exchange; I have been volunteering in Café Cadeau, a non-profit café supporting integration and 

offering helps to foreigners and new Danes. Surely I also engage weekly and serve in CCiC, which 

many Danes are surprised when they hear about it by Chinese Christians. It is going to be 7-year-

old this August with about 50-80 attendants, and has been blessings for many Chinese people from 

China, Taiwan, HongKong, Malaysia, and Singapore, with all sorts of backgrounds and duration of 

staying in Denmark. In some way I think Danes also get encouraged by people from non-Christian 

country live out their Christian faith. 

With the globalized trend and the stronger Chinese economy, I can also see how the Chinese culture 

influences Danish society. News and programs about 

China are presented in Danish media daily. More 

young Danish students are learning/studying Chinese 

language and sometimes even join the services in 

Chinese church. More cooperated study programs 

and business projects with China are available, as 

well as the Asian hard-working attitude is getting 

higher valued in Danish firms. It is indeed nice to 

see more cooperation, cultural exchange, and mutual 

understandings are being possible. Hopefully there 

will be as well more respect and things to learn from 

each other. (JNP)    

 
 
 
 

 

Flom i sør-øst Kina etter striregn over flere dager.  

Natt til 19. august fikk Kunming by 210 mm nedbør på 4 timer, og våknet opp til dette synet: 

Det hadde begynt tidligere, og Areopagos’ partner TCG Nordica hadde forsøkt å berge sine 

lokaler med sandsekker, og ved å flytte ting høyt, men hvem kan forestille seg slike mengder 

vann inne i huset? På det verste sto vannet 57 cm opp på veggen. 

Det gikk ut over vaskemaskiner, pc-er, ovner, lagrede bøker og bilder, veggplater og kanskje til 

og med elektriske ledninger i veggene. De holder på å finne ut av tapene, men hadde alt en 

konsert uka etter for å markere at vi ikke gir oss. Vi kommer til å starte en kronerulling for å 

hjelpe dem.(Raddum) 
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Nytt bønnekort fra Areopagos: 
Kan bestilles fra: mrj@areopagos.org  

For Norge: post@areopagos.org  

 

For uke 2 hver måned, eller for onsdag og torsdag ber vi særlig for våre samarbeidspartnere 

i Kina og Hongkong: 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
  

mailto:mrj@areopagos.org
mailto:post@areopagos.org
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Boganmeldelse. 
 

Kaldet til Kina - danske missionærers liv og oplevelser i Manchuriet 1893-

1960 

Simon Gjerø 
 

 

  
 

 

Køb den i Bethesdas boghandel for kr. 79,00 (få ekspl.tilbage) 

 

I  perioden 1893-1960 rejste over 150 danske missionærer og 

deres familier til Manchuriet for at følge deres kald og udbrede 

det kristne budskab til de kinesiske hedninge. Kaldet til Kina 

fortæller den medrivende historie om denne lille gruppe 

danskere, der med en ukuelig tro i bagagen drog den halve 

klode rundt for at ændre verden. 

Med sin levende beretning om de danske missionærers 

oplevelser i Manchuriet giver bogen et fascinerende indblik i et hidtil overset kapitel af 

Danmarkshistorien, og samtidig skaber den et nyt perspektiv på en af de mest turbulente 

perioder i Kinas historie. 

Kaldet til Kina er på mange måder en historie om et kulturmøde i ordets bedste forstand. De 

danske missionærers møde med det kinesiske folk tog indledningsvist form af et kulturchok, 

men mødet fik efterfølgende en dyb og varig indflydelse på begge parter. Mange af de danske 

missionærer endte med at blive dybt påvirkede af mødet med den kinesiske kultur, og 

samtidig mindes deres tilstedeværelse stadig med glæde af mange ældre kinesere. Missionen 

var dog på ingen måde problemfri, og bogen fortæller blandt andet også den dramatiske 

historie om, hvordan de danske missionærer under Bokseropstanden måtte flygte ud af landet 

med en officiel dødsdom over hovedet. 

Beretningen om de danske missionærers tilstedeværelse i Manchuriet tager sit afsæt i et 

omfattende og hidtil uudforsket kildemateriale, der blandt meget andet inkluderer 

upublicerede erindringer, dagbogsoptegnelser, gamle breve, pamfletter og ikke mindst en 

lang række nye interviews med nogle af de danskere og kinesere, der oplevede historien på 

første hånd. Kaldet til Kina er desuden gennemillustreret med et righoldigt billedmateriale, 

der i kombination med den gennemresearchede beretning udgør et værdifuldt vidnesbyrd om 

en forgangen epoke i Danmarks og Kinas historie. 

 

  

 
 

Kalenderen 

http://www.forlagetunivers.dk/view_writer.php?l=da&b=&id=25
http://www.forlagetunivers.dk/ws_index_add_to_basket.php?l=da&b=&id=15
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Heart-Bridge, København 
Heart-Bridge – kulturmødeafter mellem danskere og kinesere – holder også i efteråret møder på 

Frederiksbert hver første lørdag i måneden. Den nye sæson skydes i gang med en picnic den 24. 

august i Charlottenlund Strandpark. Næste ordnære møde er så den 7. september. Se på 

http://www.heart-bridge.dk/ for yderligere informationer. Det vil være rigtig dejligt, om mange flere 

af jer, der er født og opvokset i Danmark vil deltage i disse aftener. Der er i mødet mellem danske 

værter og vor nytilkomne kinesiske studerende/medborgere/gæster/venner, at disse aftner udfolder 

deres potentiale. Så tak om du vil overveje at indføre Heart-Bridge i kalenderen for efterårets fire 

møder. 

 

http://www.heart-bridge.dk/

